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Gydrfds Agnes
A HIDON

Az érzelmek misztériuma a gyermeRjatéRoRban

Gyermekkoromban minden hiddal kapcso-
latos irodalmi élményt az edelényi kastélysziget
felé vezetd korhadt gerendds Bdodva hidon kép-
zeltem el. Itt jatszédott le az én képzeletemben
Arany Janos hidavatdsa, s ha arra jartam, lattam
a viz felett lebegd lelkeket. Itt kdrogott Voros
Rébék varju képében olyan élethlien, hogy min-
dig hostettnek tlint, ha ldbujjhegyen atmerész-
kedtem a szalkas fadriasokon. Itt roptak az avig-
noni tdncot, s ha a hidas jatékokat arokparton
énekeltiik is, én a labam alatt a kastélyosi hidat
éreztem, amint €] és veliink egyiitt jatszik.

A Bdédva kerek szigetén lombos artéri erdod-
vel korbevett kastély jelképezte a Boldogsig
szigetét, ahova a mesehdsok eljutottak és amely-
r6l Magyar Adorjan sokat irt. A kastély gyonyo-
ri kovdcsoltvas kapuja reggelente hangtalanul
kinyilt, s mikor a két kapuszarny kettévilt, paj-
tdsaimmal egyiitt énekeltiik, hogy nyitva latjuk
Mennyorszag kapujit. A Boldogsag szigete és a
Mennyek Birodalma eggyé fonddott lelkiinkben
és az égi vildg testet oltott itt e foldon. Ehhez a
csoddhoz a hidon at jutottunk, a hid tette lehe-
tové a boldogsag honénak, a kastélynak megpil-
lantasat.

Magyarorszag minden kis telepiilésén meg-
valositottdk 6seink a Mennyorszdg foldi képét.
Templom, néha a temetd, néha egy - egy ka-
polna vagy erdei tisztds egy régi, istenndnek
allitott oltartoredékkel. Ezeket erdds rét, és min-
dig viz veszi koriil. A viz, a patak, a folyd min-
dig az égi és foldi Ocedn emlékét hordotta,
ahogy a régi mezopotdmiaiak mondtdk, ez az
ENZU, az Ostenger, a Vildgtenger. Archaikus
imadséagainkban ebbdl a Vildgtengerbdl nd ki az
aranyasztal, rajta az aranyoltdr, ezen az ANA-
FA. Az Anafa sziilte Szent Annat, ez sziilte
Miriat, O pedig kisfidt, a vilig Megvalt6jat.
Sziiletés és sziilés a befejezése annak a folya-
matnak, amely a hidas jatékokkal kezdddik.

Népmesénkben és a népi jatékokban egya-
rant nagy szerepe van a hidnak. A mesékben
Osszekoti a régit az tujjal, s mintegy egységbe
foglalja a generaciok sorsat, a szerelmesek olda-

larol nézve pedig a hid fejezi ki a kozeledést, a
hid a szerelem szintere.

A mesék hidja aranybdl van és vardzsszora
vagy varazssip megfijasa révén, valésul meg a
mesehdsok szamara. Mindig van egy régi palo-
ta, amivel szemben, a hegyen ott terem az dj. A
kettd kozott t6 van és a toban aranyhalak usz-
kalnak. A régi palotit és az djat aranyhid koti.
Ossze: a régi és az Uj egyiittélésének szakrilis
megidézése e kép, ahol a hidnak kiemelt szerepe
van. A hidon kozeliti meg egymast a szerelmes-
pér, a hid a szerelmesek, a szerelem utja.

A népmese epikus voltaval a torténetre fek-
tet hangsulyt, s a meseillusztratorok altaldban a
hid latvanyat emelik ki, ahogy a csillogé t6 fo-
lott, a két kacsaldbon forgd kastély kozott ki-
ralylany, és kiskirdly repes egymas karjaba.

A hid masik szerepkorével a szerelem kez-
detének és folyamatdnak misztikus - koltdi
szimbolikdjdval a monddka, a gyermekjaték
foglalkozik. Régi, hajdan Osszefiiggd képek so-
rabol 4llo, szent szovegek toredékei e jatékok,
amelynek ma is €10 sorai, metaforai a legdsibb,
legkimunkéltabb mozaikokat mutatjék fel. Ilyen
elem a hid két végén all6 ragyogd épitmény, az
alland6an aranyat jar6 Boldogasszony kis mal-
ma és a vele szemben emelked6 4j vér, a fényes
var. A Boldogasszony a kibocsétd, a hidas mes-
ter a befogadé. Ok az Oromanya és a Ndsznagy.
Az esemény, ami koriil a jaték zajlik, maga a
hid ,,megrongélédasa”. Ez a fontos mozzanat a
szerelem beteljesedésének képe, megismerke-
déstdl a gyermek megsziiletéséig. A sziilés koz-
ben tortént kisebb traumdt a nép ma is hidto-
résnek, az orvosok géatszakaddsnak hivjak.

A jaték azonban nem a sziilésrdl, hanem a
beteljesiilt, boldog szerelemrdl sz6l, ami ugyan-
csak kisebb sériiléssel jart: a hid laba megsériilt!
Mennyei acsok, vagyis, a kedves, gyengéd szo,
a tapintatos szeretet. a figyelmesség segit hely-
remunkdlni a sériilést €s boldogga tenni a sériil-
tet.

A francidk az avignoni hidon roptdk nem-
zeti tdncukat, ahol fiatalok, oregek mutogatjak
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hogy igy jarjak, ugy jarjak, hogy a maguk maod-
jdra ,,hogy csinaljdk .

Arany Janos utolérhetetlen intimitdssal irt a
szerelemtipré Voros Rébékrodl, a fiatal lanyok
megrontdjardl, aki, ha dtmegy a hidon, a kes-
keny pallén, nyomdban erkolcsi romlds, béanat,
haldl fakad. A feleldsség azoké, akik igy csinal-
tdk, dgy csindltdk, mert Voros Rébék elrepiilt,
soOt, nevet és format is valtoztatott, s ,, Tollasz-
kodni, mar mint varju, a jegenyefara iilt”. Rossz,
gonosz, artd szelleme a szakrdlis cselekedetek
legszentebbjét, az aranyba foglalt hid tisztasa-
gat a szerelem szentségét szennyezte be.

Hidas jaték a szerelem eszkoztara. Réges-
régi hosének elemeit haszndlja fel a jaték for-
dulataihoz. Csapatok jonnek, mennek, rongaljak
a hidat. A hidas mester ugyan Orkodik, de sem
megallitani nem tudja 6ket, sem a megrongalt
hidat sem képes megjavitani. A gyogyitdshoz
mennyei er0 kell és Boldogasszony mennyei kis
malmanak nap-aranya. A szerelem csak meny-
nyei segitségével kap langra, mert tiize az ég
ajandéka.

Nézziik at a jaték menetét.

Torténet a hidon
Szereplok:

Hidas mester

Nédor ispin népei

Lengyel Laszl6 népei

Acsmesterek

Micsai kislany

Micsai legény (ré csak utalas torténik)
Bétor jo vitéz

Ludacskak Salatané
Farkas Bodzané
Ludany6 Csutorané

A hidas mester hidja megrozzant. Jar6-ke-
10k érkeznek, akik szeretnének altal menni

- Itthon vagy-e hidas mester?

- Itthon vagyok, most jéttem meg!
- Eressz altal a hidadon!

- Nem eresztelek, mert leszakad!
- Ha leszakad, majd folragad!

- Mivel tudnad folragadni?

- Gydri gyonggyel, kdsziklaval!

Ezt meg is tették. Atmentek a hidon, le is
szakadt, s mikor a kovetkezd csapat érkezik,
mar eltort a hid 1aba. Az elsé hidjardk valdszi-

niileg Nddor ispan népei voltak, s masodjdra is
az O kisérete érkezik.

- Ki népei vagytok?

- Nador ispané.

- Nddor ispan nekiink igen nagy ellenségiink.
Tegnap délben kitorte a hidunk 1abat.
Még most sem csinéltatta meg!

- Majd megcsindltatja.

[géretiik johiszemti, béketeremtd célzat.
De 1jabb csapat érkezik.

- Ki népei vagytok?
- Lengyel Laszl6 kiralyé.
- Az is nekiink ellenségiink.
A mi napon erre jartok
Hidunk 14bat leragtatok,
Fel se csindltitok.
- Acsok vagyunk, dcsmesterek,
Feny6fabol fat faragunk,
Ingyen aranyozzuk.
- Honnét kapjatok azt a sok ingyen aranyat?
- Fel-fel mentiink Boldogasszony kis malma-
ra,
Kérve-kértiink, adva-adtak,
Kis tekendvel mérték.

Ugyanaz a tarsasag jon vissza, de mar nem
az ispan, hanem a kirdly nevében.

Acsolds a szandékuk, a hid megjavitasa,
amelyhez ingyen aranyat is hoznak a Boldog-
asszony malmardl, ahol kis tekendvel — dombo-
ri. has alaku kis mércével mérték.

Val6ban dcsmesterek vagy a szerelem kove-
tei a Boldogasszony malmatol?

A hid tdlnani végén 6rol a Boldogasszony
malma. Innensé felén all a hidas mester és uj,
fényes var all mogotte.

9 e

Uj fényes vér

Régi malom és

A régi mikodott, aranyat Orolt és ingyen
adta annak, aki. kérte.

Mit igér az Gj var? Uj vir, Gj szerelem. A
Boldogasszony a régi hid javitdsdhoz adja az
aranyat, de az 0j var is fényes. Biztosan miko-
dott ott is a kis tekend.
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Az acsokat tovabb kérdezik:

- Mért kiildott az drasszony,
haja, gyongye, haja?

- Nektek hidat csinalni,
haja, gyongye, haja.

- Minek nekiink az a hid
haja, gyongye, haja?

- Nektek azon atjarni,
haja, gyongye. haja

A faluban szerelem pendiil, de ugy tlinik re-
ménytelen, mert a macsai kis lany nem nyit ajtot
a macsai legénynek, hanem a hidon jar6é Borsos
kapitany koriil jar az esze.

- Nyiss kaput nyiss
- Mécsai kis lanyka!
- Nem nyitok, nem
- Mécsai legénynek!

Narrator:

- Uj var, fényes var

- Borsos kapitdny.

- Leszek bator, j6 vitéz,
- Hidon megyek ét.

Borsos kapitdny taldn odaétrdl érkezett és
még a rozzant hidon is nagy batorsaggal atjon a
madcsai kis lanyhoz.

Biztosan megérte a kockdzatot, mert rejtet-
ten koltdi szerelmes szavakkal és leplezetlen
vaggyal fogadjdk... Jojj el, dltal...

- Jojj el, atul, jojj el, te szép
arany buza!

- Atul mennék, 4tul, hogyha
nyitva. volna.

- Nyitva vagyon, nyitva, csak

A szerelem megszentiilés, magasztos csele-
kedet, mennybéli élmény.

A vilagmindenség elfér az emberi szivben.
Az 1j Hold és a fényes Nap a regds énekben az
égi-foldi 4llapot kozmogoéniai leirdsa. Itt, az
egész égi kép elfér egy szivben ,,rdzdan”, mert
innen nyilik hid a Mennybe, s a bétor, j6 vitéz
ezen a hidon, a szerelem hidjan megy at, de im-
mar nem egyediil, mert a bokros-ugrés szoknya
itt marad, atulra a test, a 1élek, a szerelmes par
repiil.

- Uj Hold, fényes Nap
bocsass kapun atul.

- Vagyok bator, j6 vitéz
megyek hidon 4tul.
- Bujj szivembe razdan,
gyorsan menjiink atul.
- Bijj, bujj, bokrostul,
bokrod itt maradjon.

A szerelem erdsiti meg a hidat, és adja ér-
telmét a Boldogasszony malma munkdjanak.

A boRorrd vilds metamorfozisa
Mit is jelent ez a sz06: megboRrosodik?

Gyermekkorunkban jétszottuk, a Saldtiné,
Bodzané, vesd ki Csutorané jatékot. Szabad asz-
szocidcios jaték volt, csak a kezdetét adta meg a
kiilonos névsor. Az volt a 1ényege, hogy atvet-
tik Salatiné, Bodzané, Csutordné szerepét és
azza valtunk. Beszélgettiink, 6ltozkodtiink ebbe-
abba, piacra mentiink, vasdroltunk, s a végén
Csutorané jol megfuttatott, s akit elkapott, meg-
porgette, s a flire , kivetette”. Leguggoltunk és
salata, meg bodza voltunk.

En mindig Bodzané voltam, s attél kezdve,
ahogy kiejtettem szdmon a ,,nevemet”, Bodza-
névé valtam. Ereztem, hogy ujjaimbél, nyakam-
boél, fejem bubjardl, fiileimbdl dgak, levelek no-
nek ki, éreztem a bodzavirdg illatat €s homloko-
mon a hus, lila fuirtoket.

Egyszerre hajtottam ki, virdgoztam €és hoz-
tam a termést. Fehér és lila voltam. Zold leve-
leim betakartdk a testem, ha leguggoltam, senki,
€10 ember nem ismert ram, mert én akkor mar
megsziintem gyereknek lenni, bodzabokor let-
tem, s aki arra jart szedhette virdgom, majszol-
hatta termésem.

Egész személyiségemet, minden sejtemet
megmozgatta ez a jaték. Atlényegitett. Atbokro-
sitott.

Soha nem mertem mondani, hogy jatszunk
Salatané, Bodzanét, de alig vartam a felszdlitast.

A masik lanyka, aki Saldtané volt, ugyan-
ugy guggolt a végén, mint a Bodzané, de réla
szépen, gyengéden a leveleit hajtogattak le, mig
kozépen a saldta szivét, a ,,bogyét” a gyereket
megtalaltik.

Azt hiszem, hogy a novényvildggal torténd
azonosulds a névé érés prébéja volt. ,,Egd csip-
kebokor draga tested” - mondta Jozsef Attila,
mert tudta a bibliai kép személyre szo6l6 lize-
netét, s a szerelem hevétdl ég6 ndi test szépsé-
gét, megisteniilését. A mi szempontunkbdl nem
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lényeges kérdés, hogy Mozes miként viszonyult
ehhez a jelenséghez. Mi tudjuk, hogy a novény-
nyé valds az alanyi szint a nd szadmdra, a kiil-
sOségek elvetése, a virdgokban, fakban, bok-
rokban €106 istenndvel valé teljes azonosulds.

Azért szent éllapot a szerelem, mert szerep-
161 istenné €s istenndvé vdlnak, és ezzel egyiitt
eggyé is valnak. Megisteniilnek.

Uj Hold! Fényes Nap! Bocsass kapun 4tul.
Elészor a mennybéli gatat kell attorni. Egy fo-
hasz, mely a Magassdgba hat, de az emberi cse-
lekvésre iranyul.

Vagyok bator, jo vitéz, hidon megyek &tul.
O a kivélasztott, & a bétor, j6 vitéz, aki bebo-
csdtast nyert és a hidra 1éphetett. De mar nincs
egyediil. A hidon ,,atul” egyszerre 1épked a sze-
relmesével.

Bujj szivembe razdan, gyorsan menjiink
atul. Egy test, egy 1€élek lettek. A rdzdan eggyé
véltak.

Bujj, bujj, bokrostul, gyere, ahogy vagy,
teljes bokormivoltodban, tiiskéiddel, hajtdsaid-
dal, €16 és szdrad6 leveleiddel bokrod itt ma-
radjon.

Az a ,bokor”, amit nekem adtal, maradjon
orokre az enyém.

A bokorrd vél4s az 0Osi, elemi szintre jutas,
az istenndvé valds modja. Ha ezt tdlzdsba vi-
szik, s nem az atbokrosuldsnak egy iddre torténd
atvétele a cél, hanem a bokor allapot szertelen
megélése, akkor mondjak asszonyra, 16ra, hogy
megbokrosodott.

A hidas jiték nevelési célja a
boldogsdgReresés

A szerelemre nevelés eszkoze. Az atkelés,
atjutds, még akkor is, ha rozoga a hid ldba a
,bator, jo vitéz” feladata, s nem a ,,mécsai le-
gény€”, aki csak egy a sok kozott. A ,.bétor, j6
vitéz” is lehet mdcsai, csakhogy a dontést nem a
telephely, hanem a mindség hatdrozza meg.

A bdtor, j6 vitéz mar gyermekkordban is
kiéllta a hét probdat, aki tudja, hogy az arc egy
templom, a homlok az oltar, a szdj az ige haj-
1éka.

A bator, jo vitéz az, aki a ludacskdk koziil is
mindig egyet, azt az egyet a ,jegyest” a sajit
jegyesével eljegyzettet csipi el a ,,hidon”.

- Jertek haza ludacskdim!
- Nem megyiink!
- Miért?

- Farkas van a hid alatt!

- Mit csindl?

- Mosdik.

- Mibe toriilkozik?

- Arany keszkendbe.

- Hol vette az arany keszkendt?

- Eg aldl, fold aldl, csipkebokor aldl.

- Hazajosztok ennyiért? (mutatja a kezét)

- Nem!

- Hat ennyiért? (mutatja az egész karjat)

- Nem!

- Héat egy nagy tal tirds-galuskaért? (mutatja
a széttart karjait, 6leld mozdulattal)

- Haza, haza, haza!

S repkedve megindulnak a hidon a ludacs-
kak. At is jutnak, kivéve azt, akit a farkas meg-
fogott.

Mindig ujabb farkas keriil a hid ald, amig
minden ludacska el nem kel. Milyen farkas az,
amelyik arany keszkendbe toriilkozik, s azt is
csipkebokor aldl veszi?

A hidon étkelés és a bokorra valds egymast
kovetd jatékok, egyiittes jatékok. A gyertek ha-
za ludaim utdn 4ltaldban énekes jaték kovetke-
zett, amelyben hidon jarnak vagy bokorrd val-
nak a gyermekek.

A magyar nép nevelésmaddja bolcs volt és a
sz6 nemes értelmében szolgalta a célt, a boldog
feln6tté valast. A boldogsagkeresés eszkoze
volt.

Irodalom

Magyar népi gyermekjatékok, Szerk.: Keszler Maria.
Enek-zene szakkori fiiz. 2. Tankonyv-kiadé. Bp, 1983.

A Filippovka kurganban talalt szKkita aranyveret a
sziilé csatorna miivészi megformalasa

48



